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CTAHOBJIEHHS KOHIIENITOC®EPHU OBPA3Y IHIIOI KPAITHU B ICTOPII
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acripaHT kadeIpu poMaHChKO1 (igoorii
KwuiBchbkuii HarioHanbHUHN yHiBepcHuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka
(MinicTepcTBO OCBITH 1 HAYKH YKpaiHu)
01601, m. Kuis, 6ynbBap Tapaca IlleBuenka, 14

B cmammi ananizytomocsa ocHo8Hi HayKo8i nioxoou 00 mMaymadeHnHs mepminie
«NIIH2BOKYIbMYPONO2IAY, «NIHSBICMUYHA KOHYenyiay ma «aiHegicmuyne nowammsy. Mu
PO32TA0AEMO 38'5130K MOBU MdA KYIbMypu ma polb MEPMIHY «KOHYEeNyis» y Ybomy
gioHowenHi. YV cmammi mu nobyoyeamu mepmin "KoHyenyis" 3 mouku 30py
NiH28OKYIbmypu. Lli meopemuuni MIpKy8aHHs € OCHOB0I O/l BUBUEHHS ULIAXI8 ma
3acobié opmysanns Konyenmyaioho2o o06pa3zy Kuisecoxkoi Pyci y @parnyy3okill
CepeOHbOBIUHIl NIIH2BICMUYHIL KYIbMYPHIU KapmuHi ceimy. Memorw Oanoi cmammi €
BUBUEHHS BNIUBY IMIOJNCY KpAiHU HA (QOPpMYBAHHSI OBOCMOPOHHIX BIOHOCUH MIdHC
Ykpainorww ma @panyicro y rxonyenmyanvnomy acnekmi JniHegoxynemypu. Cmamms
PO3KPUBAE OCHOBHI CEMAHMUYHI MA NIHS80-KOHYENMYANbHI ACNEeKmMU CepeoHbOBIUHOI
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@panyyzvroi kKyremypu. Bin nokasye 36'azxu midxc icmopuuHumu ma akmuyHumu
acnekmamu KOHYenmyaivHoi cgepu y GopmyeanHi epomaocvkoi OYMKU 8 CYUACHUX
MidCHapoOoHux eionocunax. Hezeaoxcarouu na 3pocmarouy 3ayikasienicms 00CAIOHUKIB
3a BNIUBOM IMIONCY KPAIHU HA 08O0CMOPOHHI 8IOHOCUHU, Ysi meMma OY1a HedOCHMAamHbO
oocnidocena. Ll cmamms s615€ cob6010 a8MOPCHKI YAGNEHHA HA OCHOBI MeopemudHUx
ma emMnipuYHUX 00CAI0AHCEeHb, KL MO2IU 6 NPOIUMU HO8E CEIMIIO HA YI0 8ANCTIUBY MEM).
Jusnauucoe Ha «nine8oKyIbmypHUly acnekm 6ioHocun Mmidc Kuiscvkow Pycvio ma
@Dpanyiero 68 cepeOHbOBIUHI yacu, cmamms oac 6a306ull ananiz npoyecy opmyeanHs
IMIOXCY KpaiHu 3 0ecsimoz2o Cmoaimms ma U020 6naue Ha cydachicmo. Cmamms
MAaKoxdc € OCHOB0I0 0I5l NOOANbLULO2O0 NIHEBICMUYHO20 OOCLONCeHHS YiEl meMu.

Knrwouoei cnoea: rounyenyin, Konyenocghepa, IniHeGicmMuuHa — KOHYenyis,
JIIHEBOKYNbMYPON02is, iMiodc Kpainu, Kuiecoka Pycv, ®panyis, cepeonbosiuna
KapmuHa ceimy.

COBPEMEHHBIE JIUHI'BOKYJIBTYPOJIOI' MYECKHUE MMOJAXO/bI B
UCCJIEJOBAHUU CTAHOBJIEHUSI KOHLIEIITOC®EPHI OBPA3A
JIPYT'OM CTPAHBI B UCTOPUU ®PAHIIY3CKO-YKPAUHCKHUX
OTHOLLIEHUM

B. B. Jlumsza (2. Kues, Yxpauna)
Ivladyslava@gmail.com

acripaHT Kadeapbl pPOMaHCKON (UITOIOTHH
KueBckunii HallmOHAIBHBIA YHUBEPCUTET UMEHU Tapaca [lleBueHko
(MunucTepcTBO 00pa30BaHUs M HAYKW Y KPAWHBI)
01601, r. Kues, 0ynsBap Tapaca IlleBuenko, 14

B cmamve ananuzupyromcs O0cHO8Hble HayyHble NOOX00bl K MOJIKOBAHUIO
MepMUHO8 «IUH2BOKYIbIYPOJIO2USLY, «IUH2BUCMUYECKAS KOHYenyusi » u
«IuHesUcmudeckoe nouamuey. Mol paccmampueaem cesi3b A3blKA U KYIbMypbl U POJb
MepMUHa «KOHYenyusl» 6 3MmoM OmHoweHuu. B cmambe Mbl nocCmpounu mepmuH
"Konyenyusa" ¢ mouxu 3peHus IUHCEOKYIbMYPbl. DMu meopemuyecKue paccyiCOeHus
A6715emcsi OCHOBOU OJisl U3YYeHUsl nymeti U cpeocms opmMuposaHus KOHYenmyaibHo20
oopasza Kueesckoii Pycu 6o ¢hpanyysckoii cpeonesekosotl 1uneeucmuyeckoll KyibmypHou
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kapmune mupa. Llenvio oannoi cmamou A615emcs u3yueHue SIUsHU UMUONCA CIMPAHbI
Ha ¢opmuposanue 08YCMOPOHHUX OmMHOWleHUu Mmedxcoy Yrpaunou u @Ppanyueil 6
KOHYEenmyaivHoM acnekme JuH28oKyIbmypvl. Cmamwvsa packpviéaem OCHOGHblE
cemManmuyeckue u JaUH280-KOHYENMYAlbHble ACNeKmbl CPeOHe8eK080U (paHyy3CKol
kyremypel. OH  nokasvlgaem C8A3U MeHcOy UCMOPUYECKUMU U  (QaKmudecKumu
acnekmamu KOHYenmyanvHou cgepvl 6 Gopmuposaruu 00Wecme8eHH020 MHEHUS 8
COBDEMEHHLIX — MENCOYHApPOOHbIX — omHoulenusx.  Hecmomps — Ha — pacmywyio
3auHmepeco8aHHOCmb  uccieoogamenel  NO  GIUAHUIO — UMUONCA — CMPAHbL  HA
08YCMOPOHHUE OMHOWEHUs, IMa mema Oblla HeOOCMAmoO4YHO UCCIe008aHd. dma
cmamws npeocmasisem coooll asmopcKue npeocmasieHus Ha 0CHO8e MmeopemuiecKux
U IMAUPUYECKUX UCCIeO08AHUL, KOMOpble MO2MU Obl NPOIUMb HOBbLIL C8em HA IMY
gadxcHylo memy. Hecmompsa ma «1uHe8OKYIbmMYpHULY ACNEeKm OMHOWEHUL MeHCOy
Kuesckoii Pycvio u ®dpanyueii 6 cpeonegexogvle 8pemeHa, cmamwvsi oaem 0a308bili
aHanu3 npoyecca Gopmuposanus UMUONCA CIMPAHbBL C 0eCAmMO20 8eKd U e20 IUsHUEe Ha
coepemenrocms.  Cmamvsi  makxoice  AGNAEMCsA  OCHOB0U  01a  OdlbHelule2o
JIUH2SBUCMUYECKO20 UCCNe008aAHUSL IO MEMbl.

Kntouesvie cnosa: xonyenyus, KoHyenocgepa, IUHSBUCMUYECKAs KOHYenyus,
JIUH2BOKYIbMYpOo2Uul, uUMuodc cmpauvl, Kueeckasa Pycv, ®panyus, cpeonegexosas
Kapmuua mMupa.

CURRENT LINGUISTIC AND CULTURAL APPROACHES TO THE
ANALYSIS OF SHAPING THE IMAGE OF ANOTHER COUNTRY IN THE
HISTORY OF FRENCH-UKRAINIAN RELATIONS

V. V. Litiaga (Kyiv, Ukraine)

Ivladyslava@gmail.com
PhD Student at Romance Philology Department
Taras Shevchenko National University of Kyiv
(Ministry of Education and Science of Ukraine)
14 Taras Shevchenko Blvd., Kyiv, Ukraine, 01601

The article analyzes basic scientific approaches to the interpretation of the terms
of «linguoculturology», «linguistic conceptology» and «linguistic concepty. We
consider the relationship of language and culture, and the role of the term «concept» in
this regard. In the article we structured the term «concepty from a linguocultural point
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of view. These theoretical considerations are the basis for the study of ways and means
of forming a conceptual image of Kyiv Rus in the French medieval linguistic cultural
picture of the world. The aim of this article is to examine the influence of the country’s
Image on shaping the bilateral relations between Ukraine and France in a
linguocultural conceptual aspect. The article reveals the main semantic and linguo-
conceptual aspects of medieval French culture. It shows the links between historical
and actual aspects of the conceptual sphere in the formation of public opinion in
contemporary international relations. Despite the increasing interest of the scholars in
the influence that the image of country may have on bilateral relations, this topic has
been under-researched. This article presents the author’s insights based on theoretical
and empirical studies that could shed some new light on this important topic. By looking
at the «linguoculturaly aspect of the relationship between Kyiv Rus and France in the
Medieval times the article gives a basic analysis of the process of country image
formation since the tenth century and its impact on present times. The article also
provides a basis for further linguistic research of this topic.

Keywords: concept, conceptosphere, linguistic conceptology, linguoculturology,
image of the country, Kyiv Rus, France, medieval picture of the world.

Y  JHrBICTUYHUX JOCHTI/DKCHHSX OCTaHHIX JCCATWIITh OcCOo0JMBa yBara
NPUIIJIETHECS CTBOPEHHIO KOMIUIEKCHOTO MIAXOAYy Yy TiaymaudeHHI Koauenty. Came
TOMY, AaKTyaJbHICTh TE€MH JaHOi CTaTTI 3YMOBJIEHO TOTpebdamMu JI€TaJbHOTO
JOCIIDKCHHS TIOHATTA “‘KOHLENT 3 JIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOI TOYKH 30py y HOTO
3aCTOCYBaHHI JI0 BUBYCHHS NUIAXIB Ta 3aco0iB GopmyBaHHsA KOHIENTOChepu obOpasy
1HIITI0T KpaiH! B Tally31 MIXKHAPOIHUX BITHOCHH.

JlocmDKeHHST KOHIIENTY CTaJIM Hapa3i OJHHUM 13 TMPIOPUTETHUX HAMPSIMKIB
Cy4acHOTO  MOBO3HABCTBA B  PIYUIIl  JIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHUX  IIJIXOJIB,
3amoyaTkoBaHux me y 18 cr. B.pon ['ymOonbarom Ta pO3BHHEHHX Yy YHMCICHHUX
mparsgx Cy4aCHHUX JIOCHINHMKIB, Takux sk H. Anedipenko, FHO. AmpecsH,
H. ApytionoBa, A. babymkun, O. becconoBa, JI. benexosa, O. borycnasceka,
H. bonmupes, I'. bpyrsan, A. BexOuneska, C.Bopkado, O.Bopob6iioBa, B.Tak,
I'. TaueB, A.TonoBusa, B.Jlem’sukoB, P. Ixekengodd, A. 3amechka, B. Kapacwuk,
10. Kapayno, B. Kpacuux, €. KyOpskosa, /I.JlixaueB, B. Macnosa, C. Hikituna,
3. J. ITonosa, C. Iloranenka, A. Ilpuxoawsko, B. Csatiok, JI. CnaBosa, I'. Cioumikis,
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0. Cremanos, U, Crepuin, B. Temis, H. Toncroit, B. Tonopos, €. Ypucon,
H. Ydimuena, A. lImenvos, T. [{uB’sH Ta 1H.

MerTo1o cTatTi € aHa/li3 OCHOBHMX IMIJXO/IB Y BUBUEHHI KOHLIENTY 1HIIOT KPaiHU B
paMKax JiHTBOKYJIBTYPOJIOTii Ta X 3aCTOCYBaHHS 10 JOCIIPKEHHS CTAHOBIICHHS 00pa3y
Kuischkoi Pyci B MOBHOKYNBTYpHill KapTuHi CBiTy cepeaHboBiuHOi @panmii. [i
00’ekTOM € KOHIenTochepa oOpa3y IHINOI KpaiHW, & TMpeaMeTOM — OCHOBHI
CEMAHTUYHI O3HAKU Ta JIHIBOKOHUENTOJIOTIYHI OCOOJIMBOCTI Ii€i KoHuentochepu B
MOBHOKYJIbTYPHIN KapTHHI CBITY CE€peIHbOBIUHOT DpaHiiii.

JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTiSI — OKPEMHH HAYKOBHH HampsiM, SKHH 3apOJKYEThCS Ta
noynHae po3BuBatuca y 90-X pp. MHHYJIOTO CTONITTS SK OJWH 3 PO3JIIJIIiB
AQHTPONOJIOTIYHOI JIHTBICTUKH. [IpeAMETOM JOCTIDKEHHS IBOTO HAmpsMy CTalld
HPOSIBU KYJIBTYPH HApOAy, sIKi BiJIoOpaXkeHi Ta 3aKpiIjieHi y #oro MoBi i MOBJIeHHI [12,
c. 8; 13, c. 8-11; 5, c. 64-65.; 17, c. 25]. ['0JOBHOKO OJMHHUIICIO TOCIIIKEHHS
JIHTBOKYJIbTYpoJorii € KoHuenT. KoHuenTt (JMiHrBOKYIbTypHHI) €  0a30BOIO
JOCJIITHUITLKOIO OJMHUIICI0, SIKY Yy3arajJbHEHO MOJXKHAa 3BECTH 0 ‘‘3aHYypeHOro” B
KyJBTYpY 1 MOBY MOHSTTA [6, C. 64].

SIKIo0  JAIHTBOKYJIBTYPOJIOTiSE  3aiMA€TbCsl  OCHIJDKEHHSIM  JIIHTBOKYJIBTYPH
3arajioM, TO JIIHTBOKOHIIENITOJIOTIS BHBYAaE OKpeMi ¢parMeHTH JIHTBOKYJIbTYPHU
NEePEeBaAXHO Y TIOPIBHSAJIBHOMY acmekTi. JIIHrBOKOHIIENTOJIOTISS — TIPOJOBXKEHHS 1
PO3BHTOK KJIACHMYHOI, CTPYKTYpHOI Ta (yHKIIOHaNIbHOI cemaHnTuku [10, c. 93], mo
30arauyeHa JaHUMH KYyJbTYpOJIOTii, KOTHITOJOTIi, COLIOJOoTii, icTOpii Ta IHIIHX
CYMDKHUX JUCIUIUIIH. Binbplie Toro, JiHTBOKOHIICNITOJIOTIS 1 BHCTYIIAE€ SK OKPEMHIA
PI3HOBHJ] CEMaHTHUKH, CHPSIMOBAaHMM TIEPEBAXHO HA JIOCIIKEHHS HaIllOHAJIbHO-
KyJIbTYpPHOI YaCTHHHU OJMHHIIL MEHTAJbHOTO JIGKCUKOHY — KOHIIETITIB, “IIJIaH BHpazy”
AKUX TIPEICTABICHUNW TPAKTUYHO HE OOMEXKEHHM pPSIJAOM MOBHUX OJHMHHIIb.
JIITHrBOKOHIIENTOJIOTIYHI ~ JTOCTIPKEHHSI ~ CIIPSMOBaHI  MEPEBAXHO HA  BHBYCHHSA
KOHKPETHUX MEHTaJbHUX OJUHUIIb, SIKI MAIOTh KYJbTYPHY cHeli(]iKy 1 BUpaKaIOThC Y
MOBI. [meornoriyHo 1m0 TOYKY 30py MOXxHa miaTBepauTu Tinore3or Cemipa-Yopda:
MOBa 1 KyJbTypa II€BHHM 4YHHOM B3aemoroB’si3aHi [19]. Omxke, mnpemmerom
JOCTIKEHHST  JTIHTBOKYJBTYPOJIOTii € TIPOSBH KYJbTYpH HaApOAy, SKI JyXOBHO
BiJIOOpakeHi 1 3aKpirieHi B HOTr0 MOBI Ta MOBJICHHI.

ba3oBor0 AOCTITHUIIBKOIO OJUHUIICIO JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi € JIHTBOKYJIBTYPHUIN
KOHIIENT, SKUH B y3araJlbHCHOMY BHWIJISIAI 3BOJUTHCSA JO TOHATTA SIK CYKYITHOCTI
BOXJIMBUX O3HAK TIpEeIMeTa, SKUH ‘‘3aHypeHo” B KyJbTypy 1 MOBY. ko
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiS 3aWMAa€ThCS JOCHIDKEHHSM JIHTBOKYJIBTYPH B IIIJIOMY, TO
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JIHIBOKOHIIENTOJIOT1S BUBYA€E OKpeMI ()parMEeHTH JIIHTBOKYJIbTYPH, SIKI BUPAKEHI Yepe3
JIHTBOKYJIBTYPH1 KOHIIEITH.

Cepen mepumux JOCIITHUKIB JaHOTO MOBHOTO (DEHOMEHY ClliJi Ha3BaTh AHHY
BexOuupky, ska mepiia jgaja BU3HAYEHHS ‘‘JIIHMBOKYJBTYPHOTO KOHLENTY 1
npoaHaiizyBajia “KyJlbTypHOCHenH(piuHI” KOHIENTH “apyxkba” 1 “cBobona” [4, c. 203-
499]; H. JI. ApyTIOHOBY, SiKa MPOBEJNIA JIHTBOKYJIBTYPOJOTIUHI JOCIIIKEHHS KOHUENTY
“icTuHa/mpaBAa” 1 BHM3HAYWIA JIIHTBOKYJBTYPHI KOHIIENTH $K MOHSTTS KUTTEBOI
¢inocodii i1 aHaMOru CBITOTVIAHUX TEPMIHIB, Kl 3aKpIIUICHI Y JIEKCHUIl TPUPOAHHUX
moB [1, c. 3-6; 2, c. 617-631]; ta lO. C. CtenaHoBa, SKHH MEPIIUM JTOCIIIKYBaB
“OararomapoBicTh”’  JIHTBOKYJbTYpHOro KoHuenty [16, c¢. 45-56]. MosHa
KOHIIETITyami3alisi — Ii¢ 30araueHHs CEMaHTUKWA IIE€BHOTO TMOHSTTS O3HAKaMHU,
3aIO3WYCHUMH 3 CEMAHTUKH MOBHUX IOKa3HUKIB, Kl JIGKCHKAII3YIOTh 11e TIOHATTS [§,
c. 58-59].

Cepenl HayKOBIIIB ICHy€ JAyMKa, 1[0 MOBa BHU3HA4Ya€ THUI MUCIEHHS i1 HOCIiB. 3
I[IEF0 TOYKOIO 30py MOJKHA TIEBHOKO MipOIO TIOTOJUTUCH, OCKUIBKH, MOBa YaCTKOBO
BU3HAYAE MUCICHHS — “HaB’s3ye” abo “minkasye” kateropusailito cBity [7, c¢. 12-21].
3BUYaiiHO, MOBHUX KapTHH CBITY PIBHO CTIJIbKH, CKUIBKH € HOCIIB MOBH, aje BCI IIi
KapTUHU YCIIIIHO THUIOJOTI3yIOThCS Ta CTEPEOTHINI3YIOThCS, 3BOASTHCS JO TMEBHOTO
CHIJTLHOTO 3HAMEHHHWKA, 3arajbHOTO ISl Ti€l 4M 1HIIOI coIllanbHOi, mpodeciiinoi Ta
HAI[lOHAJIBHOI TPYII.

JIOCHMHUIIBKY  IIHHICT  JIIHTBOKYJBTYPHOI  KOHIINTOJOTII  CTBOPIOE
METOOJIOTIYHA KOMIUICKCHICTh, 3aBASKH SKIM MOYKHA ONHCYBaTH JOCHTh 00 €MHI
CEMaHTHYHI OJIOKH pa30oM 3 MOBHHMH 3ac00aMH X BUPaKCHHS.

JIITHTBOKOHIIEITOJIOT1Sl SIK YAaCTHHA JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi BUHHUKIIA, 3BUYANHO, HE
pamnToBo: 1o ii mepeared Hajexath Teopii I. ['epaepa 1 B. 'ymGonbara, siki Hamaranucs
OCMUCJIUTH POJIb MOBH B MUCJICHHI; 1 «T1IIOTE3a JIHIBICTUYHOI BIITHOCHOCTI» 171€0JIOTIB
anTporoneHTpusMy B niHrBictuili E. Cemipa 1 b. JI. Yopda, ski moB’si3yBayii MOBY 1
KyJbTypy ii HOCIiB. Y Tpiaai “MoOBa — MHCIEHHS — KyJbTypa’, MOBa — HEBiJ €MHa
YacTHHA KYyJbTypH 1 HE MOXE BiJ Hei He 3anexxkatd. MoBa, MUCIEHHS 1 KyJbTypa
B3a€EMOIIOB’s13aHI, TPOTE iXHI B3a€EMO3B’S30K € MmBHANIE (aKyJIbTaTUBHUM 1 HE
THIAHUAM, OCKIIBKH peai3ye€Thcsl HE 3aBXKAM 1 He OOOB’S3KOBO HAMpsAMY, Ha IO, IO
peui, BkazyBaB b.JI. Yopd: “Mix KynbTypHUMH HOPMaMHu 1 MOBHHMH MOJIETSIMU
ICHYIOTh 3B’SI3KH, alie He Kopesiii abo mpsmux BigmoBigHukiB” [30]. Came Tomy B
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IIEHTPl yBaru JIIHTBOKOHIIETITOJIOT1] 3HAXOJAUTHCS MOBa SIK ‘‘3arajJibHUN KOTHITUBHUUN
Mmexanizm” [13; 3, ¢. 9].

Cepen TOJOBHUX 3aBJaHb JIIHTBICTUYHOI KOHIENTOJOTII CJiJ] BUAUIMTH
BUSBIICHHS 3ac001B BepOanizaiii KOHIENTIB Ta MOJEIIOBAHHS iX 3MICTIB. BiabUIiCTh
JIHTBICTIB BBaXKaTUME, IO 11€ 3aBJAaHHS JJIS TUX, XTO JOCHII)KYE MOBHY KapTHHY CBITY,
aje, OCKUIbKM y MOBI MICTUThCS JlajJeKo He Bcs 1H(opmalmis mpo cBIT, TO MOBHa
KapTWHA TMpEeaMETHO OIJIHIIA, HDXK KOHIENTyalbHa, BIJPI3HAETHCA BiJ OCTaHHBLOI
€THOKYJIbTYPHOIO CTIEIM(PIKOIO 1 KOHCEPBATU3MOM.

VY 11bOMYy KOHTEKCTI 3BEPHEMOCS JI0 3araJlbHOBKMBAHOTO TIyMAYCHHS TOHSITTS
“koHuenTocdepa”’, MO MO3HAYAE CYKYMHICTh KOHUENTIB B3arajii. Bono Oyno yTBopeHe
3a aHaJoriewo 3 “Hoocdeporo” 1 “6iocheporo”, BBEIEHO B HAYKOBUM 00Ir akagemMikom JI.
C. JlixauoBUM Ta pO3IIUPCHE 3a PaxXyHOK HaIliOHAJIBHUX, KYJIbTYPHUX, CTHIYHUX Ta
IHITUX HANPSMKIB JOCHIDKCHHS 1 B JaHOMY KJIIOUl TMO3HAYa€ CKYMHICTh KOHIICTITIB
JIHTBOKYJIBTYPHHUX, IO BUIUISIOTHCA 3 MOBHOI KapTHHH CBITYy. 3 OCTaHHBOI MOJKHA
BUJIUTMTH HalllOHAIBHY KOHIIENTOC(EPY, 3 SIKOI, Y CBOIO Yepry, BU3HAYUTH 32 NTCBHUMU
O3HAKaMHM MCHII CETMEHTH, IO BKJIIOYAIOTh TPYNH KOHIENTIB — “KOHIENTyalbHI
noJisi”, 1 Tak KoHLenrocdepa no3HauaTuMe CEMaHTUYHY 00J1acTh.

Cy0’ekToM MOBHOI KapTHHHM CBITY Ta HaIllOHAJIBHOI KOHIENTOCchepu y
JIHTBOKYJBTYPHIA KOHIIENTOJIOTIi € MOBHAa OCOOHMCTICTB, MiJl SKOK CJiJ PO3YMITH
3aKpIIJICHUN TEPEeBaXHO B JIGKCUYHIM CUCTeMi 0a30BUN HAIllOHATBHO-KYJIbTYPHUN
IIPOTOTHUIT HOCIST MOBH, IO BKJIFOYAE CBITOTJISAJHI yCTAHOBKH, IIHHICHI NPIOPUTETH 1
MOBEIIHKOBI peakinii, BigoOpakeHI y CIOBHHKY — CJIOBHHMKOBa €THOCEMAaHTHYHA
ocoOucTicTh [5, €. 66; 9, €. 22]. MoBHa 0COOHUCTICTh, SIK YCEPEAHEHUN IMPEIACTABHUK
0e3niul HOCIiB MOBH, BOJIOJIE€ CBOIM ‘MOBHHUM MEHTAIITETOM , IO € CYKYIHICTIO
cienuGiyHUX  HAIIOHATBHUX  CBITOIVIIAHUX, IICMXOJOTIYHUX 1 TIOBEIIHKOBUX
YCTaHOBOK, SIK1 3a()iKCOBaHI Y CEMaHTHYHIN CHCTEMI caMe IbOT'0 HOCI.

BinacHe gucnmmuliHapHy 4YacTMHY TEPMIHOCHCTEMH  JIIHIBOKOHIIEITOJIOTIT
YTBOPIOE HacaMmIiepe]] caM JIHTBOKYJIbTYPHHUI KOHIIENT 1 HOT0 TEPMiHOJIOTI4HI aHAJIOTH,
Itanl — Moro BUAOBI HOMIHAIT Ta HOMIHALII HOTO CKJIAOBUX.

[TonsTiiHA CKJIaM0Ba JIHTBOKOHIIENITY — HOTro “‘eHIUKIoneaudHe moie” [17, C.
173] — BriroUae B cebe 3MICT MOHSTTSA: CYKYITHICTh 3araJIbHUX Ta ICTOTHUX O3HAK KIIAcy
00’€KTiB, SKiI pallioHAJIBLHO MPEJICTABICHI y CBIJIOMOCTI 1 JIONTOMararoTh BUAUTHTH IICi
KJIaC CepeJl IHIINX BUAOBHX KIIACIB BCEPEIMHI BIAMOBIIHOI POIOBOT 001ACTI.

Takox JIHTBOKYJIBTYPHUN KOHIIENIT 0OOB’S3KOBO Ma€ MICTUTH B €001 oOpasHy
CKkinazoBy. bimpme TOro, came ISl YacTWHA CEMAHTUKHM KOHIICTITY Hacammepesn 1
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BIJIpI3HSIE€ MOTO BiJ] TIEBHOTO MOHATTA. 3a SIKICHUMHU O3HaKaMH OOpa3ul AUISATHCSA Ha JB1
yactTuHu: “nepuentuBny”’ [17, c. 173] abo “mpenmerno-obpasny” [9, c. 127], 1
“koruituBHy” [17, €. 173] a6o “meTtadopuuno-obpa3ny”. OOpa3Ha CKIag0Ba KOHIEITY
€ CBOTO POJIY BUPKEHHSIM HOT0 MOHATIHHOTO 3MICTY.

Konuenrocdepa MiXHaApOJHUX BITHOCHUH pPO30YIOBYETHCS HABKOJO OCHOBHHX
KOHIIETITOTBIPHUX OCEPEAKiB, 10 AKX MU BITHOCUMO pesayiliHicmb, YUACHUKIE Npoyecy
ma ix immepecu, cmpamezito @3aemun. Ilpu 1BOMY B 3aJI©KHOCTI Bil KOHKPETHHX
YYaCHUKIB MIKHAPOJHHUX BIAHOCHH (POPMYIOThCS iX BIJAMOBIJHI 00pa3u Ta HaOyBalOTh
JMCKYPCHUBHOTO BUMIpY MeTa (IHTEpEeCH) Ta CTpaTterii iX JOCSITHEHHS y B3a€MOJIi IHX
MIDKHApPOJHUX aKTOpIB. Y HaIIOMY JAOCIKEHHI MU PO3TIISAAEMO TaKOX IPOIECH
CTaHOBJICHHS BIJMOBIAHMX KOMIIOHEHTIB B iX 1CTOPHYHOMY (hOpPMYBaHHI, 31CTABIISIOUYH
JOKYMEHTAaJIbHI 1 JIITEpaTypHi CBITYEHHS €MOXU Ta JaHl ICTOPUYHUX PO3BIJIOK.

Tak, nmpo6iema 00pasy YkpaiHu B MOBHOKYJBTYPHIii KapTuHi cBity ®panuii €
0CO0JIMBO AKTyaJbHOIO micis miamucanHs Yroau np0 Acomianito 3 €C. IIpotsrom
o6arate0X cTOpiu (paHIly3bka CTOpPOHA 3acBijuyBaja CBIM 1HTEpec 10 YKpaiHW.
Ictopuku cTBEpKYIOTH, MmO IMmeparOp Ppaunnii Hamoneon bonamapr 3aexau
pO3pisusB Ykpainy Ta Pociro. [{o #Oro miaxiB HaBiTh BXOAWIO CTBOPEHHS YKPATHCHKOT
nepxaBu, A0 ckiany sAk0i maB ysidtu | Kpum. 3armu0imorouucs B ICTOpito, MOXHA
HABOIUTH IMEHA 0ararb0X (ppaHIly3bKHUX MHOJITHKIB, YUYEHUX, MUCbMEHHUKIB, MHUTIIIB,
npari SKUX 3aCBIAUyIOTH, 110 YKpaiHa 3aBKau Oyia /s HUX 00’ €KTOM 3a1iKaBIEHOCTI.
Ane YkpaiHa Bce jk 31e0UTBIIOro CrpuiMaiach sK NpOBIHINS «BeauKOi Pocii», 1m0
Mauia TMEeBHY €K30THKY, MMOB’3aHy 3 KO3aITBOM, MPUYOMY YKPATHCHKI KO3aKH 4acTO HE
pO3pi3HINCA Bia KO3AIBKUX BIMCHK HAapchkOi Pocii. Ykpaina s mnepeBakHOI
OlmpIOcTi (paniry3iB 3’ ABHIACS HEMOB HI3BIIKH, SIK «IITYYHE) MOJITHYHE YTBOPEHHS.
Taki «3HaHH"» Tpo YKpaiHy (opMyBaiucs B CBIIOMOCTI €BpOMEMHIIB pPOCIHCHKOIO
AUIIOMATi€ero | MpOnaraHauCTChKO0 MANIKMHO, mOunHao4u Bia Iletpa | | 10 cp0romHi.
Hacnpasni x, six cBiguaTh icTOpuuHi (AKTH, CTOCYHKH MIXK HAIIMMH KpalHAMH IOYaIH
3aB’s3yBaTHCS 1€ B CEpenHbOBIUUl. PO3TamoOBani Ha MPOTHIIEKHUX KIHIIIX €BpOTH 3a
moHaa 1Bl THCS4Yl KIJIOMETpiB OmHA BiA OMHOI, 1i ABI KpaiHu, Maixe OJHAKOBI 3a
TUTOMIEFO | KUTBKICTIO HACENEHHsI, MU pI3HUN ICTOpUYHUN pO3BUTOK. OHAK, HEPIIKO
nuisixu  Ykpaiam | ®pasmli mepetuHanmucs. YkpaiHa 3aBxam BBaxana Dpaniito
OcepenKOM KyJbTypH, cBOOOmM | mporpecy. BomnOuac ®panimiss B meBHI MOMEHTH
BTpyYaIacs B YKpaiHCHKI CrpaB, 00 MIATPUMYBATH CHPUATIUBY IS ce0e B €BpOrmi
piBHOBAry.
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IcTopiss Ykpainu nOoumHAEeThCs 3 yTBOpEHHS KwWiBChKOi nepkaBu, ska crania
KOJIMCKOIO yKpaiHCchbkOi Hamii. KuiB maB mpuBineiioBane reorpadiyHe CTAHOBUIIE —
MICTO p030y10BYB&IOCS HA EpexpecTi TOproBenpHux nuiaxiB [liBHId-IliBaeHp («Imsx
I3 Bapsr y rpexm») i Cxing-3axin. 3a cmopamu MuTpOnoauta linapioHa, KHiBChKHI KHS3b
«HE B XynOpimHiid, 60 | HeBimOMIi 3emutl BONOAApIOBAB TOW, & B Pychkiii, mpO sKy
BigaTu | uyTH HA BCi yOTupH Kinml 3emii» [15, ¢. 91-92.]. Bakiauea TOproBeasHa poiib
KuiBchbkOi nepxaBu, a TakOx ii BIHCHKOBI mOXOmu mpOTH KOHCTAHTHMHOMOMS TEX
NpuBEpTAIH yBary nepxkar 3aximHoi €spomu. Konraktu Pyci 3 iHmmMu kpaiHamu
PO3BHBAIUCS Y HACTYMHUX HANPSIMKAX: EKOHOMIYHUX, KYJIbTypHUX, MOJITUYHHX Ta
BIMICHKOBHX.

Crix 3ayBaXuTH, IO SKIIO B CydacHy 100y (GopMyBaHHS T'pPOMAJICHKOi TYyMKH
BiIOyBaeThesl mepeaycimM 3a jornomoror 3MI, y Toit mepiog came yepes Taki KaHpH
HApOJHOI KyJIBTYpH, SIK €MI4HI MICHI, MOLIMPIOBajacs CyCHIJIbHO 3HauylIa iHopmarris,
sKa cTaBaJla OCHOBOIO i (pOopMyBaHHS YSIBJIEHb PO CBIT, PO CBOE MICI[l B HbOMY,
Opo B3a€EMHUHM 3 1HIMMU. [[ikaBo BIAMITUTH, 10 y If0 100y pealibHUN CTaH peyei,
dakronoriuna iHdopmallis He criBHajana 3 YsSBHUM CBITOM, C()OPMOBAHHM 3aBISIKU
IIUM CUHKPETUYHHUM >KaHpaM KYJIbTYpHU.

MoBHa KapTHHA CBITY cepeaHboBiUHOI DpaHIlii BKIOUYaIa IIHHICHO MapKOBaHi
0a30B1 KOHIIEMITH, TOB’sA3aHl 3 XPUCTUSIHCHKOIO BIPOIO, SIKI MPOTHUCTABIISUIN XPHUCTHUSH
IHIITUM BIpYBaHHSM (SI3UYHUKAM), CYCHIJIbHO-TIOJITUYHI KOHIIETITH BIPHOCTI CIO3EpPEHY,
MOTYTHOCTI, BICHKOBOi 3BUTSTH, YECTi, a B 00y PO3BUTKY KypTya3HOi KyJbTYpH [0
KyJIbTYpHO BHU3HAYaJIbHUX BXOJSATh KOHIIENTH MOPAIbHO-TICUXOJIOTIYHOTO IIJIaHy,
nepenyciM KypTya3HOTO KOXaHHS Ta BIAMOBIIHOT MOl moBeAiHKH. OcoOIUBY poib y
CEepPeAHBOBIUHIM MEHTAIBHOCTI BIAIFPAIOTh TaKOXX OIIIHHO MAapKOBaHI KOHIIENTH
qyJecCHOTO, He3BuYaitHoro. Came depe3 iX MpuU3My, a TaKOX Yy KOpessmii 3
KOHIICTITYaJIbHUMHU CTPYKTYpaMH BJIACHOTO CBiToOaueHHs opMyBaBcs 00pa3 YKpaiHu-
Pyci y cepennboBiuHii GpaHIly3bKili KAPTHHI CBITY.

®dpanity3bKi repOivHI TOEMHU HEOTHOPA30BO 3raAyI0Th HA3BH «Ruissie», «Russi»,
«Rossie», «Roussie» [28]. V TumoBux s €miYHMX TICEHb TMepelikax KpaiH, sKi
HEPIAKO CIYTyBaIM PUTOPUYHHM MpUHOMOM rinepOomizamii JJis TOKa3y YOoroch
HE3BUYAWHOTO, HE3piBHAHHOTO, ¢irypye 1 Pyce. Kpim Toro, ommucyroum mapuipyTw
MaHJPIBOK E€MIYHUX T'epoiB, aBTOPH MOCUJIAIOThCA 1 HAa Pych, momimatouu ii mopsm 3
Himeuunnoro, Yropunoro, Ilonbmero, bonrapiero, I'pertiero, posramoparoun ii Ha
Oeperax JlyHato, mokasyrouu ii sik MOPCHKY KpaiHy, JO SIKOT MOKHA J[ICTaTHUCS MOPEM.
Jlxepena, 3 skux B 700y CEpeIHBOBIYYS MOXKHA Oyno JictaTé iH(MOpMAIIIO PO
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reorpadiune posramryBaHHs KuiBcbkoi Pyci, Oynu CBITUEHHS MaHIpPIBHUKIB, y4€HI
TpakTaTh, SKI BKJIOYAJIM ONUC PI3HUX YaCTUH CBITy, TOroyacHa kaptorpadis.
3BUUaiiHO, 1 1HQoOpMalis HE € Hi TO4HOK, HI BuuepnHoto. Tak, KuiBcbka Pychk
MPOCTATAETHCS, 3TIHO OAHUX JKepen, Bia banrtiiicbkoro no YopHoro mops, 3rigHO
iHmmx — Big KueBa no Yopuoro mops. I'. Jlo3iHCbkuE, SIKMH AOCHIAXKYyBaB Ta
aHani3yBaB 3rajiku npo Pyck y cepeaHboBIUHIN (paHIly3bKill JiTepaTypi, CTBEPIKYBaB:
«Si la Russie de Bueve de Hantone est d¢ja le grand pays qui s’étend des bords de la
Baltique jusqu’a Kiev et la mer Noire, le passage cité plus haut du Roman de Thebes ne
vise que la partie méridionale de la Russie, celle qui avait Kiev pour centre et était
particulierement bien connue dans |I’Europe centrale et méridionale : «pres de Rossie,
desor Danubey». Nous sommes convaincu que la Russie se présentait aux auteurs des
romans que nous avons passés en revue non pas comme un pays de conte de fées, mais
comme un territoire situé dans une partie determinée de |’Europe et limitrophe d autres
pays connus, [’Allemagne, la Pologne, la Hongrie, baigné parla mer Baltique au Nord,
par la mer Noire au Sud» [25, c. 19].

I'. JIo3iHCKi 3BepTae yBary Ha O0COOJIMBY XapakTepucTuky Pyci — «Benmuka Pychby,
«BenuuHa Pycwy: «ll reste acquis que les poétes se représentaient la Russie comme un
grand pays — «Roussie la largey, dit ['auteur de Folque de Candie; «Roussie le granty,
dira le poete de la Inversion de Bueve de Hanlone» [25, c. 87]. lumi Ttekctu
cepeaHbOBIUYs TAKOXK 3aCBIIUYIOTH IHTEPEC 1X aBTOpIB 10 Pyci; BOHU pO3rasaanu i sk
«BEIIUKY KpaiHy, pO3TamiOBaHy Ha cXIgHHX pyOexkax €Bpomm»: «Por demi /aveir de
Rossiex», «Car tat le or qui est en Rossie Nel garantist s’il le seu ’st» [25, ¢. 71]. Takum
YUHOM, I KpaiHa HaOyBa€ XapaKTEPUCTUK MOTYTHOCTI, 3HAUYYIIOCTI, IO MOXE
KOPETIOBATH SIK 3 MO3UTHBHOIO OIIHKOIO, TAaK 13 HETaTHMBHO Yy pa3i CHOPUUHATTS 1i K
peagbHOTO, TaK 1 MOTEHIIIHHOTO BOpOTa.

BonHouac Haluacrimie peajdpbHUN CTaH pede 1 NOIMPIOBaHI YSABICHHS IIPO
KpaiHy HE CHiBHagadd 1 HaBiTh Oymu mnpoTwiexxHumu. Tak, KwuiB mnpuitHsas
XpUCTHSHCHKY Bipy 3 Bizantii, i x04a KuiBchka nepksa BU3HAIA aBTOPUTET marpiapxa
KOHCTaHTHHOTIOIBCHKOTO, 10 JIpeBHROPYCHKOI IEPKABH 3 PI3HUX KpaiH, y TOMY 4HUCIi 3
®panmii, Hagcuaanu MiciOHEpIB, skl Hamaramucs nigkoputu ii Pumy. Bognouac i3
PuMOM cknananucs BIZHOCHHHM CHIBPOOITHHIITBA, 1X IMPOAOBXKYBAIM KHS31 TaIHIBKO-
BOJIMHCBKI, CHAAKOEMIll KHWIBCBKUX Tpaauiii, n0 mouarky XIV cr. IlpuitHarTs
Hanpukiaml X cTOpiuus JIaBHBOPYCHKOIO JEP)KABOIO XPUCTUSHCTBA IMOJIETTINIO
KOHTAaKTH KHiBCHKOT n€prkaBu i3 3axigHuM cBiTOM. TakuM 4uHOM, pesiris crana Jist Hel
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¢GakTOpoM eaHOCTI Ta 1UBLIIZANIL. BomHoyac B emiyHHMX MICHSAX MOIIMPIOBABCS 00pa3
pYyCIB SIK SI3WYHMKIB, SIKI HalyacTille BUCTyHaJId Ha OOI[l NPOTUBHUKIB (PpaHIly3iB.
Takum uynHOM, y TIpoTUCTaBiIeHHA Mu / Bonu NaBH1 pycu Mociajiy MO3UIIK0 BOpora 3a
O3HaKaMM BIPOCMOBiIaHHS. Y peanbHOCTI, sK 3a3Hayae ['. Jlozincki, y @paniii 3HaMu
PO XPUCTUSAHCHKE BIPOCMOBIJAHHSA PYCIB 1 Majd 3MOTY 3YyCTpiyaTHCS 3 HUMH Y
XpECTOBHX TOXOJaX, J€ OCTaHHI BOIOBAJIM Ha CTOPOHI XxpucTusiH, a y XI cT. Oymu
HaMaHIIMU BI3aHTIMCHKMX BAacWJIEBCIB 1 Opajnu ydacTh y BIACBKOBHUX TOXOJaX.
Hanicnani  SIpocnasomM  MyapuM  BOiHM  A0NMOMOIIM  BI3AHTIMCHKMM  JIETIOHAM
po3rpomutu HOpMaHiB y @paniii B 6ureax Oiist Kanna (1019 p.) Ta Mangi (1041 p.).
Taxum unHOM, (POPMYBAIHCH YABICHHS PO BOEHHY Millb PYCiB, sIKi MOTJIA BUCTYIATH
SK COIO3HUKaMU (paHIly3iB, TaK 1 MPOTUBHUKAMH.

TopriBeabHO-eKOHOMIYHI BIIHOCMHU MOCIJIal0Th BaXKJIMBE Miclie Y (OpMYyBaHHI
aK 00pa3y KpaiHu, TaK 1 BIANOBIIHMX CTpaTeriii B3a€MOBIAHOCHH B MapaMeTpax
KOPUCHO20, 00YinbHo20, eucionozo. Tak, 3 KueBa B 3aximHOMY HANPSMKY PYyXaIUCS
KapaBaHW, 33BAHTAKEHI MICIIEBUMU BHUPOOAMH — IIHHMM XyTpOM, MEI0M, BOCKOM,
KIHbMH, TTpUKpacamH, ikl BUCOKO 1inyBamucs y X — X1l cr. B emiyHuX miCHAX Ta IHIIMX
JOKYMEHTAaxX 3raJyloThCsl IOpOri TKaHUHHM, Akl Haaxoauiu 3 KuiBcbkoi Pyci, nmpenmeru
PO3KOIII, K1 KUIBCHKI KHS31 JapyBaJIM CBOIM MOJTITUYHUM MTapTHEPaM.

VY mapameTtpax, B SIKHX Y TOM 4yac MO3HAYAJIMCA 1 OI[IHHO BH3HAYAINUCS O3HAKU
€KOHOMIYHOI CIPOMO’KHOCTI: IIOBK Ta IHII TKAaHWHH, XYTpPO, TOPTiBIS KIHBMHU. Y
@pannii 710 XII cr. Bcl MIOBKOBI TOBAPM HA3MBAINCA «PYCBKUMUI», OCKIIbKH
nepeBo3wiIncs TOpropusgmMu Pyci. Tepminu, M0 BKUBAIOTHCS B CEPEAHBOBUUHOMY €IOCI
— «c000sb (uOpHE XyTpO) Pyci», «c000auHa myba», «mkipu Pyci», «ikicue i rapue
30;10TO Pyci», a Tak0x (1010 30p0i) — «kOjapuyra, Bup0OaeHa B Pyci», — cBiguars mpo
peryJsipHy TOPriBJIO MK JBOMA KpaiHAMH:

«En mer s’erapaignent , gouvernent lor navie

Aine ne finerent, si vinrrend en Hongrif,

A marebeans le vendent de Roussie.»

«En mer s’espaignent (=se lancent), lor voie

[ont acueillie

11 ont passé la grant mer d’Orcanie ,

En quinse jors sont venu en Roussie,

Marceans truevent d’Aubefort la garnie (capitale

[du royaume d’Ermenie).

Buevon acatent a la chiere hardie
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Mil livres d or del millor de Rousie.» [22, c. 76].

VY uimomy y naBHbO(pPaHIly3bKUX TekcTax Pych mocraBana sik Oarata KpaiHa 3
BEJIMKUMHU 3amacaMy 30J10Ta, SK€ HAIXOIWJIO BiJ TOPTiBJII 3 PI3SHUMU KpaiHaMHU.
[lincymoByrouM AaHi Pi3HUX TOrOYaCHUX JOKYMEHTIB 1 cBilueHb, ['. Jlo3iHCKI poOUTH
TaKU BUCHOBOK:

«Ces faits montrent que, dans la vie économique du moyen dge, la Russie
occupait une place qui, sans étre de premier plan, lui assignait un role assez important
dans les rapports de I'Orient iivec I'Occident. Plusieurs routes commerciales la
reliaient avec ['Occident, les négociants russes se rendaient en Allemagne et en Hongrie
et y rencontraient des marchands venus des pays occidentaux. La ville de Ratisbonne,
que nous avons citée, est mentionnée dans les romans francais comme une des
principales étapes des voyageurs qui se rendaient a Constanlinople (Cliges, éd. Forster,
v. 3396). C'est dans cette grande cité animée que les Occidentaux pouvaient se former
une premiere idée de l'importance économique des Russes.» [26, c. 261].

«Ces quelques textes permettent d'affirmer que les Russes pouvaient avoir acquis
la réputation de gens riches et généreux et que la locution « por lor de Russie», assez
fréquente dans les poemes épiques, n'était pas une formule vide de sens.» [26, c. 263].

B eniyHuX MICHSX Ta 1HIIUX JTOKYMEHTaX 3rayrThCs TaAKOX JOPOT1 TKAHUHH, K1
Hagxoaunu 3 KuiBcbkoi Pyci, nmpeaMern po3korin, sSiki KMIBChKI KHSI31 JapyBaJd CBOIM
NOJIITHYHUM TMapTHepaMm. Y TapaMmeTpax, B SKHX y TOW Yac IMO3HAyalducs ¥ OIIHHO
BU3HAYAIKMCS O3HAKHM EKOHOMIUHOI CIPOMOXKHOCTI, (IrypyIOTh IIOBK ¥ 1HII JOpOTi
TKaHUHU, XyTpO, KOH1. L{i ToBapu mocraBayiv B €MIYHUX HapaIlisfx 1 omucax sSK NpeIMeTH
3aIliKaBJICHOCTI TOr04acHOTO (PPaHITy3bKOTO CYCHIJIBCTBA, CTBOPIOIOYM TEPEBAKHO
MO3WTHUBHI OIlIHHI KOHOTAIlli €K30TMYHOI'0, KOIITOBHOTO, PIAKICHOTO, SK TakKi, IO
CTaHOBJISITh CKOHOMIYHHUH 1HTEpEC.

KuiBchbKi KHS31 ONMUCYBAINCH SIK BOJIOJAPl BEJIMKOT KpaiHU, SIKi MOTJIM 3MaraTucCh
y T00JIECTI 3 KpallluMH JTUIAPSIMU:

«Duc de Russi » sonnait bien dans les romans : c’était le seigneur d’une vaste
contrée, qui pouvait disputer la premiere place a d’autres puissants chevaliers.

Pancraces fu dus de Roussie :

Grant los ot de chevalerie;

Riches hon fu de grant afaire (Thebes et suiv.). [25, c. 87].

BoHnu nocraBanu sik 3BUTSDKHI BOTHH Ta MOTYTHI 1 OJIarOpoH1 JUIapi, sSKi HaBITh
Opanu y4JacTh B JIMIIAPCHKUX TYPHIpaX:
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Un « dux et sires de Ruissiey, «l’orgoillous dux de Ruissie», du nom de Philastés,
prend part a un tournoi auquel il se présente «od bele cumpaignie»(2). Dans Ipomedon,
la «Fiere pucele» a choisir entre trois prétendants, parmi les plus vaillants :

L ’un est fiz le rei de Russie.

E Iautre est duc de Normendie.

Le tierz est fiz le rei d’Irlande.» [25, c. 88].

Cnig 3ragatd 1 mpo Te, MO B TI YacH KHUIBChbKI KHA3l JIOCHTh aKTHBHO
BCTAHOBJIFOBAJIU POJIMHHI 3B’s13KH 3 CIM’SIMU 3aXIHUX MpABUTENIB. Y mepiuiid moJOBUHI
Xl cr., 3a yacie npaeiiaas Spocnasa Mynporo, Pycek crae onHi€ro 3 MPOBIITHUX
€BpONechbkuX KpaiH. OCHOBHUM HANPSIMOM KOHTAKTIB BH3HAYAETHCSA 3aXITHUH, a
3aMicTh OOMOBUX i | CHIOBOTO TUCKY OOMPAETHCS TUHACTHYHA MOJITUKA — POAMYAHHS
3 MPeICTABHUKAMHU BIIOMHX y CEpenHBOBIUHOMY CBITI cimei. Taka mosmiTuka 3p0oouia
SIpocnara BijoMuM B €BpOIi mpOTArOM I’ sATH pOKIB. BaxkinBOto nmojiero y BIAHOCHHAX
Mmixk KwuiBcbkoto Pyccio Ta ®paniiero ctaB nunod KHSOKHA AHHH, JOYKHA KHS3S
SIpocnasa Mynporo, 3 koposem ['enpixom |, onykom [rora Kamera. Ha nogarky 1048
poky 3 ITapmxa 10 Kuesa npuixan0 moc0nbeTBO KOpois [enpixa | Kanera (mpaBuB y
1031 — 1060 pokax) cearatm AuHy. Y (GpaHIy3bKiii cepeaHbOBIUHIN XpOHII
30eperyucs 3amucu mpo Te, m0 A0 ['eHpixa midnum 9yTkd np0 kpacy AHHH, | TOM
3ax0TIB OJIpyXHUTHUCS 3 HEr0. Hacmpasai HEMOIO Ui yke KOpOJb KEPYBABCS MPH IIBOMY
noniTHyHUMH iHTepecamu. CIlif 3ayBakUTH, 110 B3aEMHHU MK KHTBCHKOIO J€pKaBOIO
ta @paniiero icHyBaiM MmE 33 OgHE-IBA CTOpiuyus mepen cBaTaHHsMm ['eHpixa 10
SIpocnaBuu, aje HaiOimbine iHdopMalii 30epiriock came 3a Iei nepioa. Hampukimmi
1049 ta na mouarky 1050 pokis 10 Kuesa 0ys10 Hamgiciano GpaHiy3pKky Miciio y ckiai
I'otee Cageitpa (Mynporo), enuckona Mo, Poxe |l, enuckona Illanona ta I'occenena
ae 1Ioxi, 10 AKOro npueaHAIOCs KiIbKa IHIINX BUCOKUX Oci0 KOpOmiBcTBa. 14 TpaBHs
1049 poky y kadempanbHOMy c000pi M. Peiimca BinOynOcs BiHuauHs, i AHHA cTana
kOposieBOro Ppannii. AuHa SpocnaBiBHa Oyia Bigoma CBOIM pO3yMOM Ta Kpacoio,
TAaKO’)K BOHA 3amaM stanachk (QpaHify3aMm, sSK MyJpa IpaBUTENIbKa, sKa KepyBasa
JICpXKaBOKO IMiCIsl CMepTi cBOro vojioBika: «Concessit autem hoc domnus meus rex
Philippus, cum regina matre sua... interventu et intercessione Anne, venerabilis regine
et matris nostre» [29, c. 219-251].

Ak 3a3HauaroTh (paHIy3bKi TOCTITHUKH, «...d la suite de la mort d’Henri Ier,
nous constatons que sa veuve Anne de Kiev joue un certain role dans les affaires
publiques, car elle souscrit de nombreux diplomes royaux de 1060 a 1065: quatre en
1060, deux en 1061, un de 1063, un en 1065. Certes, beaucoup de personnages sans
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importance souscrivent également des actes royaux, mais Anne garde son titre de reine.
Ces souscriptions nous indiquent qu’elle suit le jeune roi dans ses deéplacements,
particulierement au début de son regne : en 1060 elle se trouve a ses cotés a Dreusx,
Paris et Senlis, en 1061 a Reims et Senlis, en 1063 a Soissons.» [29, ¢. 240-241]. Xoua,
HE BCl IMO3UTHUBHO OIIHIOWOTH M1i KopojeBu @Dpaniii, a ii Biama cialiiae Mmicis
onpyxenHns 3 Paynem ge Kpemi-i-Banya: «Anne se remarie des 1061 avec Raoul de
Crépy, comte de Valois, et, entre 1063 et la fin de la régence en 1066, elle se trouve une
seule fois aupres de son fils : le 26 janvier 1065 a Orléans. Elle est intervenue dans des
actes datés de 1060 et 1061; elle est citée dans les textes, parfois associée au roi sans
aucune distinction; une charte prise en faveur de Saint-Germain-des-Prés indique que
le roi a regcu, a la mort d’Henri ler, le pouvoir en compagnie de sa mere. Mais
linfluence d’Anne ne dure pas longtemps.» [29, c. 241].

Tomy minakOM BIpOriIHUM BUAAETHCS MPUMYyIIEHHs, O [eHpix | 30upascs
CIHMPATUCS HA BIMCHKOBY Ta (P IHAHCOBY MOTYTHICTh KHIBCHOTO KHsI3s1 y O0pOTHOI mpOTH
BOpOriB 32 00’ ennanus dpaniii, npotu OyHTIBIMBUX rpadis | OApOHIB, sk HE OaxaU
BU3HABATH BJIAAy MAPU3bKOr0 crozepeHa. Omke, numnod 3 AHHOK MIr J0NOMOITH
KOpOJIFO YKPIMUTH CBOE CTAHOBWIIE B KpaiHI TA MOCHPUATH (MArOYM TAKOrO Tpi3HOrO,
X04 | TepurOpiaabHe AAIEKOr0, COM3HHKA) Yy MPOTUCTOsSHHI ['epMaHChKiil IMmepii.
MoOkauBO, ganexorsianHl noaiTiuudl mianu moa0 I'enpixa | mas i SIpocnas Myapuii.
Hanesno, kuiBchbkHii KHA3b 0aunB PpaHiiro B KOl COIO3HUX HOMY KpaiH, siKi MOXKHA
Oys10 6 MPOTHUCTABUTH ABOM IMIEpIsiM cBITY — BizauTiiicekii Ta 'epMaHCHKIiA.

Bizomo, mo kOponesa AxHa AOmMOMorana 40i0BIKOBI y JAepKaBHHX crpaBax. 3
10r0 npuBOay nmana Mukoma Il y aucti 1059 poky Ha agpecy KOpOJIEBU HE CKYIHBCS
Ha noxBan: «Le bruit de vos vertus, tres excellente fille, est parvenu a nos oreilles, et
c’est avec une grance joie que nous avons appris que vous accomplissiez, dans le
royaume tres chrétien vos fonctions royales avec un zele louable et une remarquable
intelligence» [ 21].

Binzom0 Takox Te, mO AmnHa mnpuse3na 3 Kuesa Casary €panreniio
(E€Banrenicrepiii), ska Oyna noTiM nOkIaaeHa B PeiiMcbkOMy c000pI | OTprMasia Ha3BY
Perimcbk0i (HuHI 30epiraerbcss B HamionanmeHii Oi0aioTemi); Ha 1ifi  eBaHrenii
¢paniy3pki KOpOJi, MOXJIMBO, | HE mim03prolodr mpO ii MOXOKEHHS, TPOTITOM
6araTe0x cTOpid ax 10 1825 pOKy mpucsrany i yac KOpOHAIIi Ta BCTYITy Ha MPECTOJL.

Yepes nBa ctopivust, y 1245 pomi, apxienuckon [letpo AkepOBud mOOYyBaB y
®pannii Ha Beenercekomy co60pi y Micti JTioni. Moro mamicnanm Tyam gepHiriBchknii
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KHs3b MUXAin0 Ta ranuibkuii KOponb Jlanwno. I103a pemniriiiauMu npooieMamu, skl
nOpyIIyBaB HAII apXI€muckOr, BIH 3BEpTAB yBary 3axigHOrO CBITY HA BEJIHKY
HEeOe3neKy Bin HAMaAIB a3larchkux Opja HA XpUCTHSHCHKI kpainu Cxomy €Bpomwu. lle
nOBIMOMIEHHS cHOHYKaIO nany laokenTtis IV y 1246 poni wamicnmatu a0 YkpaiHu
cBOro Jierara Kapmiui, ane HiSk0i 30pOiHOI nOmOMOru He Oyno, TOX YkpaiHa craia
’KEpPTBOI ITUKUX OpI HA AOBri THCAYONITTA. KHsDKA nepkaBa crana «IukuM noiemy. Lli
nojii cTaau AOCHUTHh IIBHUIAKO BioMuMu y @Dpaniii, 1 y TEKCTaxX €MIYHUX MICEHb 1
JUIIAPCHKUX POMAaHIB CEPEIHBOBIUUS, 1X aBTOPH 31 CHIBUYTTSAM OMHCYBAIU PO3PYXY
KpaiHu 1 01U pycCiB MICHIs TaTapo-MOHTOJbCHKOI HaBajM, SK, HAMPUKIIAJ, OMUCYE IO
NoJliI0 Y cBOixX XpoHikax ®dinin Myck:

«A cest tans, ne tempre ne tart,

Vint noviele quo li Tafart,

Une gent de tiere lointainne

(Jhesus lor doinst honte progainne!),

S'adrecierent parmi Rousie.

Si I'ont praee et defroisie,

Et ne sai quante autre cité,

Dont pas ne me sont recordé

Li non, ne recordai nes sai.

Mais moult destruisent sans asai,

De mal faire n'orent repos;

Nes tenoit riviere ne bos.

N'est nes ki nornbrer les seiist,

Ja tant pener ne s'en peiist...» [27, c. 654]

Ile cBiquuTh, Ha HaAIIy AYMKY, NMpo (HOPMYBaHHS 3 YacOM OUIBII JTOCTOBIPHOT
iH(opMalii mpo Halry KpaiHy Ta Mojii, Kl TYT BiAOyBaJIUCs, 3 OJTHOTO OOKY, a 3 1HIIIOTO
— PO TIOCWJICHHS MO3MTHBHOI OIIHHOI CKJIagoBoi 06pasy KuiBcekoi Pyci 3 ornsay Ha
BXE JOCUTh TPUBAIMI JOCBIl MOJITUYHUX, €KOHOMIYHUX, KYJIbTYpHHUX, JIOIACHKUX
B3a€EMHUH MIX JIBOMa KpaiHaMmu.

CydacHl  JOCHIIHUKA  BBaXalOTh, 1[I0 TOJOBHHUMHM  XapaKTePUCTHKaAMH
JIHTBOKYJIbTYPHOTO KOHIIETITY € HACTYIIHI:

1)  GaraToBUMIpHICTh SK HACNIJOK HOr0 CHHTETU3MY (HAasBHICTH CEMAaHTUIHO
PO3PITHEHHUX CKIIAJIOBUX );

2)  iepapxi4yHICTh (CHCTEMHA 3aJIeKHICTh O3HAK);

3)  erHOocmermdivHicTh [7, C. 18].
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BonHowac y nociimkyBaHy 1100y BiOYBa€ThCsl TEPEBAXKHO TMEPEHECECHHS
BJIACHUX YCTAJIC€HUX JIHIBOKYJBTYPHUX KOHIIENTIB, SIKI BTUIIOIOTH MOJIENIb HAJIEKHOTO,
MpomnucaHoro, Ha oOpa3 iHmoro. TakuM YWMHOM, BJACHI €THOCHEUU(PIYHI CMUCITH
HAKJIAJal0Thcsd Ha 1ed o0pa3, BOMCYIOUM HOro B 3HallOMY, yIi3HaBaHy KapTUHY CBITY 1
MEBHUM YHHOM HIBEJIOIOYM €THOCHEIU(IKYy I1HIIOr0, 3a BHUHATKOM IEBHHUX peaii
(30KpemMa KOIITOBHHUX NMPEAMETIB), ikl HEe BUPOOJsAtoThesl y DpaHlii 1 CTAaHOBIATH AJIs
HEel €eKOHOMIYHUM 1HTepec. TakuM YMHOM, 1eHTHdIKalis 1HIIOI KpaiHu BiOyBaThCA
NEePEBaYKHO Yepe3 MPU3MY BIAMOBIAHOCTI MEBHUM OI[IHHO BU3HAYCHUM KPHUTEPISM, a HE
BUPI3HEHHSI, OKPECJIEHS! €THOHAIIOHAJIBbHOT CIEU(IKH.

Ak 3a3nauae ['.Jlo3incki, «On est trés mal renseigné sur le réle politique de la
Russie et sur la religion de ses habitants. Par contre, on se la représente comme un pays
prospere, un pays commercial, et cette idée s'accorde avec les données que 1'histoire
nous a conservées sur la situation économique de la Russie avant 'invasion mongole.
On a pu noter que ce sont les romans de la bonne époque et les poémes épiques de
caractere romanesque ... qui contiennent les renseignements les plus précis sur la Russie
et le moins d'indications fantaisistes. Quant aux chansons de geste, elles la considérent
comme un pays paien faisant partie de 1'empire apocryphe sarrasin.» [26, . 265-266].

Jlocnmipkyroun — CKIaAHy CTPYKTYpy  KOHLENTY, OAMH 13 3aCHOBHHKIB
kouuenTtosorii 0. C. CtenaHoB BUIUIMB Pi3HI HOTO 3MICTH: MOHATIHHUM, KYJIbTypHUH,
MOBHUM (BHYTpIIIHSA Gopma, eTumMosoris). KpiM Toro, Ko)keH KOHIIENT iICHY€E Ha JBOX
piBHsX: macuBHOMY (icTopuuHuii) 1 akTuBHOMY (akTyanpHuii) [16, c. 41-53]. Came
KOPEJIALisl ICTOPUYHOTO 1 aKTyaJbHOTO IUIACTIB HE JIMIIE OKPEMOTO KOHIENTYy, a U
NeBHOI KoHIenTochepn, ocoOnMuBO iAeHTU(]IKAMIHHOTO CHOpsIMyBaHHSI, MOXE CTaTH
KOMITOHCHTOM PO3BHUTKY M OIIIHKH 1i KOMIIOHEHTIB B cydacHy 100y. Tak, mpecraBiieHi
BUIIIE €Tald CTAHOBJIICHHS 1 CEMaHTUYHOI'O HaINoOBHEHHs oOpa3zy KwuiBcbkoi Pyci B
cepeqHbOBIUHIM @paHIii CTAaHOBIAT, HE JIMINE JOCHITHUIBKUANA 1HTEpeC Yy
MDKIACIUTUTIHAPHIN EePCIEKTUBI JHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX JTOCJTIKCHB,
icTopiorpadii, icTopii MiKHaApOJHUX BIIHOCHH, aje i HaOyBalOTh HOBOTO aKTyaJlbHOTO
MOJIITUYHOTO 3HA4eHHS B Ham 4dac. Hampuxman, 3MI akTHBHO BUCBITIIOBAIA CIPOOY
POCIMCHKOTO KEepiBHUIITBA MpUBIacHUTH cobi ictopito KuiBcekoi Pyci. Tak y TpaBHi
2017 poky minx gac 3yctpiui B.Ilyrina Ta E.Makpona, sika 6yna npucssuena 300-piudro
Bi3UTYy pociiickkoro maps Iletpa 1 mo ®panrii, pociicbkuii KepMaHWUY HamaraBcs
BIIIIYKATH JaBHINII 3B’S3KM MK JBOMa JepkaBaMH. BiH Ha3BaB HUIIO0 JOYKH
KHIBCHKOTO KHI38 AHHHM SlpocmaBHu 3 Kopojem Dpaniii (GakTHYHUM TOYATKOM
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pocCiiicbKO-PpaHIly3bKUX BITHOCUH: «3 noi3oku yaps llempa oo @panyii ne nouanacs
icmopisi pocilicbko-(panyy3vkux eioHocun. Bona mae nabacamo enubuie KOpIiHHAL.
Ocsiuena ¢panyysvra nyonixa suae npo pyceky ("pycckyio") Auny — koponesy @panyii.
Monoowa oouka nauioeo genuxoeo kuazsa Apocnasa Myopozo 6yna opyacuroro I'enpixa
1 i snecna icmomnuii snecox y pozsumox @panyii...»[11].

Moro BuCTyn Ha Tpec-KOH(EPEHIii BUKINKAB XBaBY JMCKYCil0, K B YKpaiHi,
Tak 1 y @paHiii, sika cripoBoKyBajia crnpamxkHio «bataille de tweetsy, sk ii oxpectunu
¢dpaniry3ski 3MI:

«Quand la Russie et I'Ukraine s'écharpent sur Twitter

La Russie et I'Ukraine se disputent sur Twitter ...

Ca clashe sur Twitter entre ['Ukraine et la Russie, sur fond de querelles datant
de [’époque moyendageuse. Tout débute lorsque ['Ukraine entend corriger les
declarations de Viadimir Poutine, affirmant que la relation entre la Russie et la France
remontait a Anne de Kiev.

« Pendant que la Russie expliqgue comment Anne de Kiev établissait les liens
entre la Russie et la France, laissez-nous vous rappeler le fil des événements », lance
[’Ukraine sur le réseau social. Accompagnant ce message, une photo et un texte
rappelant qu’Anne de Kiev, fille de laroslav le Sage, grand-prince de Kiev, avait été
[’épouse de Henry I de 1051 al060. A la méme époque, selon ['Ukraine, Moscou n’était
qu 'une forét de bouleausx.

Bataille de tweets...» [28].

Curyaiito 0yJi0 BUPIIICHO BXKE 3a MicsIlb, Koiau 26 uepBHsa 2017 poky [IpesuneHt
VYxpainu Iletpo I[opomenko BiaBinas ®paHiiiro, A€ He JHIIe MPOBIB 0DiMiitH1 3ycTpidi,
ane ¥ BigBimaB Canmic, ae BigmaB many AnHI SpocmasHi. [lpesunent ®panimii
EMManyens MakpoH po3nodaB CHijibHY Ipec-KOH(EPEHIIiI0 TAKUMHU CIIOBAMM:

«Tout d’abord pour vous dire qu’il y a entre nos deux pays une relation de long
terme, une histoire, vous irez tout a [’heure la consacrer en allant, si je puis dire,
rendre hommage a Anne de KIEV, reine des Francs au 1le siécle, pour montrer a quel
point cette histoire s’ancre dans les profondeurs du millénaire passé.» [20].

®paHIily3bKi KYpPHATICTH JOTPUMYIOTHCS HACTYITHOT MO3HUIIIT 3 1[HOTO MUTAHHS:

«Emmanuel Macron a évoqué la memoire d’Anne de Kiev. Et il y a vu une preuve
de [’ancienneté des relations entre la France et ['Ukraine, corrigeant ainsi les propos
de Vladimir Poutine, il y a un mois.

Pour I’Elysée, c¢’est clair : Anne de Kiev était bien une reine Ukrainienne. Et il
serait vain de le nier, que [’on soit historien ou méme président de Russie...
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A Moscou, on aura sans doute bien recu le message...

Les Ukrainiens avaient officiellement protesté. Car eux voient dans la figure
d’Anne de Kiev la preuve que leur jeune Etat a tout de méme une longue histoire, tandis
que la Russie cherche a effacer ce passé, voire a se l’approprier ...

« Quand les Russes ont voulu nous voler notre histoire, nous ne lui avons pas
permis de le faire. Anne de Kiev est le symbole des relations entre 1’Etat qui a précédé
[’Ukraine et celui qui a précédé la France. Et donc un téemoignage de nos relations
anciennes », a-t-il dit [Petro Porochenko].

Bref, dans la querelle qui oppose 1'Ukraine et la Russie, I’Elysée semble avoir
tranché sans ambiguité en faveur de Kiev...» [23].

BucHoBkwu.

TakuM 4YuHOM, TIPOBEJCHE JOCTIIKCHHS MOKa3aj0, M0 B rajay3i MiDKHAPOIHUX
BITHOCHH KOHIlenTocdepa 00pa3y 1HIIOT KpaiHU B CYCHUIbHIN AyMIll po30ya0BYEThCS 3a
TaKUMU CEMaHTUYHUMH O3HAKaMH: CIUIBHICTH / BIAMIHHICTH (32 PEJICBAHTHUMHM JIJIs
naHoi J00M TOJNITUYHUMH, EKOHOMIYHUMH, KYJIBTYpPHUMH KpUTepisMH), chepu
B3a€MOJIli, BIOUCYBaHHS B KOJIO BiacHUX 1HTepeciB. Ilpm 1mpomy mna golu
CEpEIHbOBIUYSl € XapakTEepHUM BIHUCYBaHHS oOpa3y 1HIIOI KpaiHM [0 BJIaCHUX
KyJIbTypPHHX MOJieJieH, ki (GOpMYIOTh BIJIOBIIHY MOBHOKYJIBTYPHY KapTHHY CBITY Yy
TEpMiHAX HaJEKHOrO0 / HEHaNeXHOro (3a O3HaKaMHU BIPOCHOBIIAHHS, KOJEKCY
JTUIAPCHKOT TOBEAIHKM TOIIO). TakuM YMHOM, MOKHAa TOBOPUTH MPO TNEepeBaKaHHS
BJIACHOI €THOIIGHTPUYHOI JOMiHaHTH y ¢dopmyBaHHI oOpasy KwuiBcekoi Pyci y
cepennboBiuHii DpaHiii 1 BogHOYAC MPO aMOIBAJICHTHICTh IHUX YSBJICHB, 30KpeMma,
IpEACTaBICHHS JaBHIX PYCHYIB TO SK S3UYHHKIB, TO SK XPHUCTHUSH, HIBEIIOIOUH
eTHOCHeNM(iKy 1HIIOrO, 3a BHHATKOM IIEBHUX peamii (30kpeMa KOIITOBHUX
peaMeETiB), AKX Hemae y Dpaniiii 1 SKi CTAaHOBIATH I HEi €KOHOMIYHHMM 1HTEpEC.
Orxe, inentudikamis KuiBcbkoi Pyci B maBHbOQpaHITy3bKHX TEKCTaX BiIOyBaTbCS
NEePEBaYKHO Uepe3 MPU3MY BIATIOBIAHOCTI MIEBHUM OIIIHHO BU3HAYCHUM KPHUTEPisM, a HE
BHUPI3HEHHIO, OKPECJCHHS eTHOHAIliOHAJbHOI crenudiku. BogHodac «IHIIICTB»
BUSBIIIETHCS TIEPEAYCIM y TMPEAMETHO-C€KOHOMIUHINA Taly3i, Yy BUKOPHUCTaHHI Ha3BH
KpaiHu B yCTaJeHUX MpHUiloMax TimepOoizallli meBHUX O3HaK 4 siBulll. CTBOpIOBaHA Y
TaKWi CTOCi0 cucTeMa ysBIIEHb PO Hally Kpainy He Oyia (aKToJIOTi4HO TOCTOBIPHOIO,
SK 3arajjoM 1 CepelHbOBIYHI YSABIECHHSA MPO CBIiT, oro OyaoBy B IiioMy. BomgHouac
BOHA JIOTIOBHIOBAJIACS 3 1HIIMX JIOKYMEHTAJIBHUX JKepen 1 TpanchopMmyBaacs 3 4acoM
M BIUIMBOM TOJITUYHUX, EKOHOMIYHMX, KyJIbTypHUX YHHHHKIB. B3aemomis
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ICTOpPUYHOTO Ta aKTyaJlbHOro IUIaHIB I1i€i KoHIenTochepu HaOyBalOTh BEIMKOIO
3HaueHHsA B Haml yac Ta uyepe3 3MI crpusiorb GOpMyBaHHIO TPOMAJCHKOI TYMKH Yy
Opannii npo Hamy kpainy. IlepcnekTuBy mnojanbIIUX JOCHIIKEHb BOAaYaeMoO Yy
BHUBUYEHHI 1HIIMX €TaliB CTAHOBIIEHHs KoHLeNTochepu 00pa3y Ykpainu y ¢ppaHIly3bKii
JIHTBOKYJIBTYPI, IEPEAYCIM B Tally31 MI>KHAPOJIHUX BITHOCHH.

Jlitepatypa

1. Apytionosa H. JI. Beeaenue // Jlornueckuil ananus s3bika. MeHTalbHbIE ASHCTBUS
[Texct] / H. JI. ApytionoBa. — M. : Hayka, 1993. — 176 c.

2. ApytionoBa H. JI. SI3bix u mup yenoBeka [Texct] / H. [I. ApyTionoBa. — M. : SI3biku
pycckoit KyabTypsl, 1999. — 896 c.

3. baOymxun A. I1. Tunsl KOHIIENTOB B JIEKCUKO-(Pa3e0IOTMYECKON CeMaTHKE S3bIKa
[Texct] / A. I1. babymikun. — Boponex : U3a.-Bo Boponex. roc. yu-ta, 1996. — 104 c.

4. BexOunkas A. CemaHTHMYECKHE YHHBEPCAIUM U omnucaHue s3blkoB [Tekct] /
A. BexOunxkas. — M., 1999. C. 203-499

5. Bopkawe C. I'. JIMHIBOKYJIbTYpOJOTHS, S3bIKOBasg JIMYHOCTb, KOHIIETIT:
CTaHOBJICHHE aHTPOMOICHTPHYCCKON mapaaurmbl B si3biko3Hanuu [Texct] / C. I'. Bopkaues //
Ounonornueckue Hayku. 2001. Ne 1. C. 64-72.

6. Bopxkaues C.I'. Poccuiickas JIMHTBOKYJIbTYypHasi KOHIIENTOJOTHUS: COBPEMEHHOE
coctosiHMe, mpobsiembl, BekTop pasButusa [Tekct] / C. I'. Bopkaue // U3B. PAH. Cep.
nuteparypsl U a3bika. 2011. T. 70, Ne 5.

7. Bopxaues C.I'. JIMHrBOKYJIbTypHas KOHIICTITOJIOTUS M €€ TepMHUHOCHCTEMa
(mpomomkenue auckyccuu) [Tekcer] / C.I'. BopkadeB // Ilonmutmueckass JTUHTBUCTHKA. —
ExarepunOypr, 2014. — Ne 3 (49). — C. 12-21.

8. MHcaesa JI. A. O COOTHOIIEHUU MOHATUN «KOHIENTYaTU3aALUD, «CTEPEOTUTU3ALINS
u «apeneaeHTuzanus» [Tekcr] / JI. A. McaeBa // KynbTypHas sku3ub FOra Poccun. 2012. Ne 2.
C. 58-60.

9. Kapacuk B. W. f3pIkOBO#M KpyT: JUYHOCTH, KOHIENTHI, nuckypc [Tekct] / B.U.
Kapacuk. — I'nozuc, 2004. — 389 c.

10. Kapacux B.W. fI3pikoBas matpuina KyibTypsl : moHorpadus / Kapacux B.U.;
Hayuno-uccnenoBatenbckas gabopatopusi «AKCHOJIOTUYECKash JTUHTBUCTHKa». — MockBa :
I'nosuc, 2013. - 319 c.

11. Kum 6yna Anna fpocnaBua [Enextponnuii pecypc] / BBC Vkpaina. — 2017. —
Pexxum noctymy mo pecypey: https://www.bbc.com/ukrainian/features-40096832

(Problems of comparative-historical linguistic and linguistic typology)
Current linguistic and cultural approaches to the analysis of shaping the image of another country in the history of
French-Ukrainian relations (in Ukrainian) [Suchasni lingvokul'turologichni pidhody u doslidzhenni stanovlennja
konceptosfery obrazu inshoi' krai'ny v istorii* francuz'ko-ukrai'ns'kyh vidnosyn]
© Litiaga V. V. [Litjaga V. V.] Ivladyslava@gmail.com

56


http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2018. Ne 33 (VK 81) : 38-59
IMPOBJIEMH CEMAHTHUKH, TIPATMATHUKHA TA KOTHITUBHOI JIIHI' BICTUKH
[MPOBJIEMbI CEMAHTUKU, IPAT'MATUKU U KOI'HUTUBHOMN JIMHI'BUCTUKU]
KuiBchkuit HantionansHui yHiBepeuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
[KueBckuil HanoHanbHBIA yHUBEpcUTeT uMeHU Tapaca [lleBuenko, YkpauHa]
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

12. Ky6psxosa E. C. JlempsnkoB B. 3., Ilamkpan FO. I'., Jlysuna JI. I'. Kparkwmii
CII0Bapb KOTHUTHBHBIX TepMHHOB. — M. : MI'Y, 1996. [Enextponnuii pecypc]. Pexnm
noctymy: http://www.infolex.ru/Cogling.htm

13. Macmora B.A. BBeneHune B JMHTBOKYJIBTYpOJOTHIO: y4eO. mocooume [Tekcr] /
B.A. Macnosa. — M.: Hacneaue, 1997. — 208 c.

14. MacnoBa B.A. JIuHrBokynbTyposnorus: yded. mocoOue sl CTyH. BbICHIL Yy4eO.
3aBenenuii [Tekct] / B.A. MacnoBa. — M.: Akagemus, 2001. — 204 c.

15. Monnosan A. M. CnoBo 0 3akone it 6naronaru Unapuona. — K., 1984. — C. 91 —
92.

16. CrenanoB HO.C. Koncrantel. CrnoBaps pycckodt kynbTypel [Tekcr] /
10.C. Crenanos. — 3-e uzf., ucnp. u gom. — M.: Akagem, mpoekT, 2004. — 992 c.

17. Crepuna  W.A. Omnwucanue KoHIeNTa B JUHTBOKOHIenTodoruu [Tekcr] /
N.A Crepnun // Jluarsokonuentonorus. Beim. 1. — Boponex: Uctoku, 2008. — C. 8-20.

18. Yopd B.JI. OTHomeHHe HOpPM MOBENEHUS U MBIIUICHUS K S3bIKYy [EnekrpoHHM
pecypc] / B.JL. Yopd. / Hooe B nunarBuctuke, Beim.l. — M.: U3naTenbcTBO MHOCTpaHHON
autepatypsl, 1960. — Pexxum moctyny: http://www.classes.ru/grammar/148.new-in-linguistics-
1/source/worddocuments/14.htm

19. Xponenko A.T. OCHOBBI JUHTBOKYJIBTYpoOJIOTHH: yuel. mocodue / A.T. XposneHko;
noa. pea. B.Jl. bonmanerosa. — 5-¢ u3a. — M.: @nunaTa: Hayka — 2009. — 184 c.

20. Déclaration conjointe d'Emmanuel Macron et Petro Porochenko, Président
d'Ukraine par Présidence de la République [Enextponnmii pecypc] // Représentation
permanente de la France auprés de I'Union européenne. — 2017. — Pexxum goctyiy 10 pecypey:
https://ue.delegfrance.org/le-president-de-la-republique-3543.

21. Deslot T. Impératrices et Reines de France / Thierry Deslot., 2016. — 231 p.

22. Faaborg J. Les enfants dans la littérature frangaise du Moyen Age /
Jens N. Faaborg., 1997. — 509 p.

23. Guillemoles A. Querelle d’héritage autour d’une reine de France, la suite
[Enextponnuii pecypc] / Alain Guillemoles // La Croix. — 2017. — Pexxum mocTymy [0
pecypcey: https://ukraine.blogs.la-croix.com/querelle-dheritage-autour-dune-reine-de-france-la-
suite/2017/06/28/.

24. Les textes de la Chanson de Roland édités par R. Mortier, V: Le manuscrit de
Venise VI, Paris, 1942

25. Lozinskij G. La Russie dans la littérature frangaise du Moyen Age : le pays. In:
Revue des études slaves, tome 9, fascicule 1-2, 1929.

26. Lozinskij G. La Russie dans la littérature frangaise du Moyen Age : la population et
ses richesses / Grégoire Lozinskij., 1929.

27. Mouskes P. Chronique rimée. — Bruxelles: Hayez, 1838. — 880 c.

© Jlimsaza B. B. [/Iumsaza B. B.] Ivladyslava@gmail.com
Cy4acHi JiHrBOKYJIbTYPOJIOTiYHI MiIX0AH Y AOCTiIZKeHHI CTAHOBJIEHHS KoHlenTocdepu o0pa3y iHIIol Kpainu B
icTopii ppaHIy3bKO-yKpaiHCHKHUX BiTHOCHH (Yrpaincskoo) [COBpeMeHHbIe JHHIBOKYIbLTYPOJIOrHYECKHE MOIX0AbI B
UCCJIeI0BAHUN CTAHOBJIEHUS KOHLENTocdepsl 00pa3a Ipyroii cTpanbl B MCTOPUH (PaHIy3CcKO-YKPAHHCKHX
OTHOIIEHMI (Ha yxp. 53.)]
(ITpo6iteMu OPIBHATBHO-ICTOPUYHOTO 1 TUIOJIOTTYHOTO MOBO3HABCTBA
[[IpoGiieMbl CpaBHUTENBHO-UCTOPUIECKOTO U THIIOIOTHYECKOTO SI3bIKO3HAHM] )

57


http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2018. Ne 33 (VK 81) : 38-59
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
[PROBLEMY SEMANTYKY, PRAHMATYKY TA KOHNITYVNOI LINHVISTYKY]
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

28. Quand la Russie et I'Ukraine s'écharpent sur Twitter [Enextponnuii pecypc] // 20
minutes. — 2017. — Pexxum noctymy 1o pecypey: https://www.20minutes.fr/high-tech/2077987-
20170531-quand-russie-ukraine-echarpent-twitter.

29. Verdon J. Les sources de I'histoire de la femme en Occident aux Xe-XIlle siécles /
Jean Verdon. // Cahiers de Civilisation Médiévale. — 1977. — Ne20. — C. 219-251

30. Whorf B. L. Language, thought and reality: Selected writings of Benjamin Lee
Whorf. Ed. John B. Carroll New York: Wiley, 1956. — 417 p.

References

1. Arutyunova N.D. Introduction / Logical analysis of the language. Mental actions. —
M.: Science, 1993. — 176 p.

2. Arutyunova N.D. Language and the world of man. — M.: Languages of Russian
culture, 1999. — 896 p.

3. Babushkin A.P. Types of concepts in the lexical-phraseological sematics of the
language. — VVoronezh: Ed.-in the Voronezh university, 1996. — 104 p.

4. Vezhbitskaya A. Semantic universals and the description of languages. — M., 1999.
P. 203-499

5. Vorkachev S.G. Lingvokulturologiya, linguistic personality, the concept: the
formation of the anthropocentric paradigm in linguistics // Philological sciences. 2001. Ne 1.
P. 64-72.

6. Vorkachev S.G. Russian linguocultural conceptology: current state, problems,
development vector // RAS. Ser. literature and language. 2011. T. 70, No. 5.

7. Vorkachev S.G. Linguocultural conceptology and its terminology (continuation of
the discussion) // Political Linguistics. — Ekaterinburg, 2014. — Ne 3 (49). — P. 12-21.

8. lIsaeva L.A. On the relationship between concepts “conceptualization™,
"stereotyping and “precedentization” [Text] / L.A. Isaeva // Cultural life of the South of
Russia. 2012. Ne 2. P. 58-60.

9. Karasik V.I. The Language Circle: Personality, Concepts, Discourse. — Gnosis,
2004. — 389 p.

10. Karasik V.I. Language matrix of culture: monograph / Karasik, V.l.; Research
laboratory "Axiological linguistics". — Moscow: Gnozis, 2013. — 319 s.

11. Who Anna Yaroslavna was [Electronic resource] // BBC Ukraine. — 2017. — Access
mode: https://www.bbc.com/ukrainian/features-40096832

12. Kubryakova E.S., Demyankov V.Z., Pankrats U. G., Luzina L.G. Short dictionary
of cognitive terms. — Moscow: Moscow State University, 1996. [Electronical resource]. Acces
mode: http://www.infolex.ru/Cogling.htm

13. Maslova V.A. Introduction to linguoculturology: Textbook. — Moscow: Nasledie,
1997. — 208 p.

(Problems of comparative-historical linguistic and linguistic typology)
Current linguistic and cultural approaches to the analysis of shaping the image of another country in the history of
French-Ukrainian relations (in Ukrainian) [Suchasni lingvokul'turologichni pidhody u doslidzhenni stanovlennja
konceptosfery obrazu inshoi' krai'ny v istorii* francuz'ko-ukrai'ns'kyh vidnosyn]
© Litiaga V. V. [Litjaga V. V.] Ivladyslava@gmail.com

58


http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2018. Ne 33 (VK 81) : 38-59
IMPOBJIEMH CEMAHTHUKH, TIPATMATHUKHA TA KOTHITUBHOI JIIHI' BICTUKH
[MPOBJIEMbI CEMAHTUKU, IPAT'MATUKU U KOI'HUTUBHOMN JIMHI'BUCTUKU]
KuiBchkuit HantionansHui yHiBepeuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
[KueBckuil HanoHanbHBIA yHUBEpcUTeT uMeHU Tapaca [lleBuenko, YkpauHa]
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

14. Maslova V.A. Linguoculturology: Textbook for colleage students. — Moscow:
Academy, 2001. — 204 p.

15. Moldovan A. M. Sermon on Law and Grace (Hilariona). — Kyiv, 1984. — P. 91 — 92.

16. Stepanov U.S. Constants. Dictionary of Russian Culture. — 3rd ed., rev. and
additional. - Moscow: Academ, project, 2004. — 992 p.

17. Sternin  I.LA.  Description of the concept in linguocontseptology //
Linguocontseptology. Issue. 1. — Voronezh: Istoky, 2008. — 8-20 p.

18. Whorf B.L. Attitude of rules of behavior and mentality to language [Electronic
resource] // New in Linguistics, Issue.l. - Moscow.: Foreign Literature Publishing House,
1960. — Access mode: http://www.classes.ru/grammar/148.new-in-linguistics-
1/source/worddocuments/14.htm

19. Khrolenko A.T. Fundamentals of linguoculturology: Textbook. — 5 th ed. —
Moscow: Flint: Nauka, 2009. — 184 p.

20. Déclaration conjointe d'Emmanuel Macron et Petro Porochenko, Président
d'Ukraine par Présidence de la République [Enextponnmii pecypc] // Représentation
permanente de la France aupres de 1'Union européenne. — 2017. — Pesxxum goctyny 110 pecypey:
https://ue.delegfrance.org/le-president-de-la-republique-3543.

21. Deslot T. Impératrices et Reines de France / Thierry Deslot., 2016. — 231 p.

22. Faaborg J. Les enfants dans la littérature francaise du Moyen Age. — 1997. — 509 p.

23. Guillemoles A. Querelle d’héritage autour d’une reine de France, la suite
[Enextponnuii pecypc] // La Croix. — 2017. — Pexum poctymy: https://ukraine.blogs.la-
croix.com/querelle-dheritage-autour-dune-reine-de-france-la-suite/2017/06/28/.

24. Les textes de la Chanson de Roland édités par R. Mortier, V: Le manuscrit de
Venise VII, Paris, 1942.

25. Lozinskij G. La Russie dans la littérature francaise du Moyen Age : le pays. In:
Revue des études slaves, tome 9, fascicule 1-2, 1929.

26. Lozinskij G. La Russie dans la littérature francaise du Moyen Age : la population et
ses richesses, 1929.

27. Mouskes P. Chronique rimée. — Bruxelles: Hayez, 1838. — 880 p.

28. Quand la Russie et I'Ukraine s'écharpent sur Twitter [Emexrponnuii pecype] //
20 minutes. — 2017. — Pexum pocrymy: https://www.20minutes.fr/high-tech/2077987-
20170531-quand-russie-ukraine-echarpent-twitter.

29. Verdon J. Les sources de I'histoire de la femme en Occident aux Xe-XIlIle siecles //
Cahiers de Civilisation Médiévale. — 1977. — Ne20. — P. 219-251

30. Whorf B. L. Language, thought and reality: Selected writings of Benjamin Lee
Whorf. Ed. John B. Carroll New York: Wiley, 1956. — 417 p.

© Jlimsaza B. B. [/Iumsaza B. B.] Ivladyslava@gmail.com
Cy4acHi JiHrBOKYJIbTYPOJIOTiYHI MiIX0AH Y AOCTiIZKeHHI CTAHOBJIEHHS KoHlenTocdepu o0pa3y iHIIol Kpainu B
icTopii ppaHIy3bKO-yKpaiHCHKHUX BiTHOCHH (Yrpaincskoo) [COBpeMeHHbIe JHHIBOKYIbLTYPOJIOrHYECKHE MOIX0AbI B
UCCJIeI0BAHUN CTAHOBJIEHUS KOHLENTocdepsl 00pa3a Ipyroii cTpanbl B MCTOPUH (PaHIy3CcKO-YKPAHHCKHX
OTHOIIEHMI (Ha yxp. 53.)]
(ITpo6iteMu OPIBHATBHO-ICTOPUYHOTO 1 TUIOJIOTTYHOTO MOBO3HABCTBA
[[IpoGiieMbl CpaBHUTENBHO-UCTOPUIECKOTO U THIIOIOTHYECKOTO SI3bIKO3HAHM] )

59


http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

